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[de] Wichtige Hinweise zur Installation/Montage

Die Installation/Montage muss durch eine fiir die Arbeiten zuge-
lassene Fachkraft unter Beachtung der geltenden Vorschriften
erfolgen.

[en] Important notes on installation/assembly

The installation/assembly must be carried out by a professional
who is authorised to do the work, and with due regard to the
relevant regulations.

[fr] Instructions importantes pour Pinstallation/le montage
Linstallation/le montage doit étre effectué(e) par un spécialiste
qualifié pour les opérations concernées et dans le respect des
prescriptions applicables.

[bg] BaxHn ykasaHusa BbB Bpb3Ka C MHCTaslaumATa/MOHTaxa
WNHcranayuaTa/moHTaxbT TpAGBA ja Ce M3BbPLUBA OT JIMLIEH3NPaH
3a paboTuTe CNeLVanucT B CbOTBETCTBUE C NPUIOKUMATE
pasnopeadu.

[cs] Diilezité pokyny k instalaci/montazi

Instalaci/montéz musf pfi dodrZeni platnych pfedpist provést
odborny pracovnik s pfislushnym opravnénim pro tyto préce.

[da] Vigtige anvisninger til installationen/monteringen
Installationen/monteringen skal foretages af en godkendt installa-
ter under overholdelse af de gaeldende forskrifter.

[el] ZnuavTikég umodei€eig yia v eykatdotaon/cuvapHoléynon
H eykatdotaon/cuvappoAdynon npénel va npayparonoleltal and
e€ouc1080TNEVO YIA TIC EPYACIEC AUTEC TEXVIKO TIPOCWTTIKG, TO
onoio Ba npémel va @povTiCel woTe va Tnpolvtal oL IoXUOUGES
Sara€eic.

[es] Indicaciones importantes para instalacién/montaje
La instalacién/el montaje lo debe realizar personal especializado
autorizado para los trabajos, respetando las prescripciones vigen-
tes.

[et] Olulised juhised paigaldamiseks/montaaZiks
Paigaldamist/montaazi tohib labi viia selleks volitusi omav
spetsialist, arvestades kehtivaid néudeid.

[fl] Belangrijke aanwijzingen betreffende de installatie/montage

De installatie/montage moet worden uitgevoerd door een voor de
werkzaamheden geautoriseerde installateur. Hij moet rekening
houden met de geldende voorschriften.

[fi] Térkeitd asennus- ja kokoonpano-ohjeita

Naihin t6ihin hyvaksytyn ammattiasentajan pitda suorittaa asen-
nus- ja kokoonpanoty6t voimassa olevien maardysten mukaisesti.
[hu] Fontos tudnivaldk az installdlashoz/szereléshez

Az installalast/szerelést egy, a munkakra felhatalmazott
szakembernek kell végeznie, az érvényes el6irasok
figyelembevételével.

[it] Avvertenze importanti per l'installazione/il montaggio

L'installazione/il montaggio deve aver luogo ad opera di una ditta
specializzata ed autorizzata in osservanza delle disposizioni
vigenti.

[he] 860836g9mmm3g560 Bomomgdgdo oblidsmsgoolmgol/dmbsgolsmgols

0B @5w305/00b3570 MBS §sbbmME0g@EaL LsdwBsmgdolmgol sdggdmeo

335008030700 39Mlmbswols dogH, dmgdgwo 9bsfigol sg30m.

[1t] Svarbios instaliavimo ir (arba) montavimo nuorodos

Instaliuoti ir montuoti, laikantis galiojanciy taisykliy, leidZiama
kvalifikuotiems specialistams, kurie buvo jgalioti Siems darbams
atlikti.
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[Iv] Svarigi noradijumi par iekartas uzstadi$anu / montazu
lekartas uzstadisanu/montaZu ir javeic specializétam sertifictam
specialistam, ievérojot spéka eso$os noteikumus.

[nl] Belangrijke aanwijzingen betreffende de installatie/montage

Deinstallatie/montage moet worden uitgevoerd door een voor de
werkzaamheden geautoriseerde installateur rekening houdend
met de geldende voorschriften.

[no] Viktig informasjon om installasjon/montering
Installasjonen/monteringen skal gjennomferes av autoriserte
installatgrer, og gjeldende forskrifter skal fglges.

[pl] Wazne wskazdéwki dotyczace instalacji/montazu
Instalacja/montaz musza by¢ wykonane przez uprawnionego

do tego rodzaju prac specjaliste przy zachowaniu obowigzujacych
przepisow.

[pt] Indicagdes importantes relativas a instalagio/montagem

A instalagdo/montagem deve ser efetuada por um técnico espe-
cializado com qualificagées para estes trabalhos, tendo em aten-
¢ao os regulamentos em vigor.

[ro] Indicatii importante privind instalarea/montajul
Instalarea/montajul trebuie realizate de catre un specialistautorizat
pentru lucrarile respective, respectandu-se prescriptiile valabile.

[ru] BaxkHbie ykazaHus no noaKnioueHUIO/MOHTaXY

HOAKHIOHEHI/IG/MOHTa)K AOJDKHbI BBINOMHATbL CnelnanucTbl,
umeLine Aonyck K BbiNOJIHEHMIO TaKUX pa60T, npu COGHIOHEHVIVI
AENCTBYIOWMX HOPM U NpaBun.

[sk] DéleZité pokyny tykajiice sa instalacie/montaze
Instalaciu/montaz musi realizovat odbornik s opravnenim na
vykon tychto prac, pricom musi dodrZovat platné predpisy.

[sl] Pomembni napotki za namestitev/montazo
Namestitev/montazo mora izvesti strokovnjak, pristojen za

tovrstna dela, ab uposte vanju veljavnih predpisov.

[sr] Vazna uputstva za ugradnju i montazu

Ugradnju i montazu moraju da obave samo strucna lica ovlas¢ena

za izvodenje takvih radova koja ¢e postovati vazece propise.

[sv] Viktiga anvisningar for installation/montering
Installationen/monteringen maste utforas av en behorig och fack-
kunnig person enligt géllande foreskrifter.

[tr] Kurulum/Monta] ile ilgili 6nemli uyarilar
Kurulum/Montaj ¢aligmalari sadece yetkili bayiler tarafindan
asagida belirtilen talimatlar dikkate alinarak yapilmalidir.
[uk] Baxnusi BkasiBky WOA0 YCTaHOBKW/MOHTaXY
YcTaHOBKY/MOHTaX MaloTb 3filicHioBaTM daxiBLyj, LLio MaloTb f03BIN

Ha NpoBeAeHHs Lux pobiT, i3 JOTPUMaHHSA YNHHUX MPUMNUCIB.

[zh] REFEHEERT

DAZ RS2 BVF T AR I T AR T A R R SC R AT 28k

aaailifus Al Lala ciliadia [ar]

A bl zesh g1 dled o pe cdantly 4l 2 s paradia Ui ga gl il o of g

S paficseal 0y 3 g 2 53 [fa]

JalS 45t b cigan 5 el SIS of aladl 4y Jlaa 4K (o) i (058 Jana st s ST gaficisal

Ll pladh a5 ge <y a4y
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Habillage

LM10/13/16 PVH...
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Pos |Dénomination Numéro de commande |PG |Type gaz Remarques
=
a2 238
HEEE
1 |Habillage 87054210980 41 nn
1 |Habillage 87054211100 42 |
2 |Cache 8 705506 257 0 | 23 LN |
2 |Cache 8 705506 258 0 | 23 u
2 |Cache 8705506 2590 17 u
3 |Manette selecteur de débit eau 8702 000 2270 17 E RN
4 | Manette sélecteur de débit eau 87020001810 12 5 R RN
5 |Anti-refouleur 8 705 505 306 0 | 33 LN
5 |Anti-refouleur 8 705505 3270 38 u
5 |Anti-refouleur 8 7055053930 ' 40 u
6 |Raccord buse de fumée @110 87055040370 12 o
6 |Raccord buse de fumée @125 87155040400 20 LN
7 |Vis DIN7981 3,9x9,5 (10x) 2918 1404170 | 11 HEEEN
8 |Equerre 87013041270 11 u
8 |Equerre 87080030420 | 10 u
8 |Equerre 87180030390 | 10 LN
9 |Vis M4,8x9,5 (10x) 87034030120 | 12 HEEEN
LM10/13/16 PVH... Habillage
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Corps interieur

LM10/13/16 PVH...
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Pos |Dénomination Numéro de commande |PG |Type gaz Remarques
=
I | ||
> 1> > >
oo |a|a
22 32/3
2|12/3\3
1 Corps de chauffe 8 705 406 3750 50 nn
1 |Corps de chauffe 8 705 406 376 0 | 52 u
1 Corps de chauffe 8 705 406 3770 54 L]
2 |Limiteur de température 8738717111 | 23 HE R RN
3 | Vis (10x) 29106411150 12 H EEE
4 | Tube entree sanitaire 8700 705 6270 | 25 HE RN
5 |Raccord 87033010810 18 H R RN
6 | O-ring (10x) 8700 2050230 | 16 | BN BN BN |
7 |Epingle (10x) 87047050250 | 12 H E AN
8 | Tube flexible eau chaude 87007030390 25 u LB |
9 |Joint (10x) 8700 1036580 | 16 u [ N |
10 |Tube sortie sanitaire 8700 7056370 | 25 L]
11 |Sachet de joints 87001036920 13 HEEEN

LM10/13/16 PVH...

Corps interieur
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Braleur




Pos |Dénomination Numéro de commande |PG |Type gaz Remarques
=
a2 238
2233
1 |Brlleur 87081202490 44 N nn
1 |Brlleur 87081202500 44 B [ N |
1 |Brlleur 87081202510 45 N u
1 |Brlleur 87081203400 40 B ]
1 |Brlleur 87081203480 43 N ]
1 |Brlleur 8708 120 207 0 42 B ]
2 |Raccord 87052090140 21 HE RN
3 |Joint (10x) 87010030100 12 EEEN
4 |Injecteur (74) (10x) 87082021270 20 B HEEEN
4 |Injecteur (121) (10x) 87082021590 20 N RN
4 |Injecteur (127) (10x) 87082021760 25 N u
5 |Vis (10x) 87034040890 12 HEEEN
6 |Vis (10x) 29109521220 |11 H EEN
7 |Vis M3,5x10 (10x) 87034010690 | 11 HEE RN
8 |Prise de pression 87033051910 | 10 HEEEN
9 |Tole d'interallumage 87113043370 | 10 u
10 |Joint 1" (10x) 87101030600 | 15 H EEN
11 Diaphragme (4,2) 87001001700 11 B | B |
11 |Diaphragme (5,1) 87001001730 | 11 N HE
11 |Diaphragme (7,0) 8700 100 1740 | 12 N u
11 |Diaphragme (6,0) 87001001790 |11 B ]
11 Diaphragme (6,5) 8 7001002050 10 N | |
12 Veilleuse (45) 87081055350 20 B H EEN
12 Veilleuse (30) 87081056400 19 N EEEE
13 |Vis (10x) 87034010530 12 HEEN
14 |Patte de fixation 87013090610 10 H E RN
15 Jeu d"électrodes 8718 107 067 0 ' 19 HEEEN
16 Electrode de ionisation 8 708 107 007 0 | 15 HE RN
17 |Eléctrode d'allumage 8708 107 006 0 | 15 HEEN
18 |Injecteur de veilleuse (13) (10x) 8708 200069 0 @ 22 N HEE RN
18 |Injecteur de veilleuse (74) (10x) 8708 200 3120 | 22 B EEEnN
19 | Tubulure de veilleuse 8700 707 3490 | 18 HE RN
20 Joint (10x) 87001031730 |11 HEEN
21 |Controle d"évacuation des gaz brllés | 8 707 206 186 0 | 37 HEE NN
22 Vis 4x15 (10x) 87134030130 | 12 H EEN
Pochette Transformation gas B>N | 8 719 002 080 0 | 25 LN
Pochette Transformation gas B>N | 8 719 002 340 0 ' 23 u

LM10/13/16 PVH...

Braleur
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Pos

Dénomination

Numéro de commande

PG

Type gaz

Remarques

=

223 8

HEHE
1 |Bloc gaz 87070114130 42 B HEEN
1 |Bloc gaz 87070115480 | 52 N H EENR
8 |Vis (10x) 87434010020 12 H N EN
9 |Joint (10x) 87010040010 16 EEEN
10 |Ressort 8704 6030670 12 HE RN
11 |Ressort 87046031180 11 H E RN
12 |Soupape gaz (2E) 8708 5003090 | 30 N HEEN
12 |Soupape gaz (3E) 8 708 500 3100 ' 30 B HEE RN
13 Soupape gaz (2) 87085002470 22 N 'm m m m
13 | Soupape gaz (3) 87085002490 22 B M EH EH H
14 Tige du clapet 87031010570 | 13 H EEE
15 |O-ring (10x) 87402050020 | 17 HEEN
16 Filtre gaz (10x) 8 700 507 002 0 | 15 HEEN
17 |Joint (10x) 87001030140 | 12 HEEN
18 | Interrupteur & membrane 87085040490 | 43 H EEN
19 Servovalve 8708 501 250 0 | 26 H EEE
20 Téte magnétique d'allumage 87085012490 | 26 HEER
21 O-ring (10x) 87002051200 | 15 HEEN
22 |O-ring (10x) 87002051190 22 HEEN
23 |Vis (10x) 87034010510 12 EEEN
24 Joint (10x) 87010040200 12 H N EN
25 |Raccord 87055020430 18 H E RN
26 Tube gaz 8700 705958 0 45 H EENE

LM10/13/16 PVH...

Bloc gaz
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Pos

Dénomination

Numéro de commande

PG

Type gaz

Remarques

a3 3

HEE
1 |Robinet d’eau 8707 002 6520 45 L
1 |Robinet d’eau 8707 0026890 46 u
1 |Robinet d’eau 8707 002 687 0 46 u
2 |Couvercle 8705500 1010 29 HE NN
3 | Douille 8700306 1140 21 RN
4 |O-ring (10x) 8710205007 0 16 RN
5 |Membrane (A) 8 700 503 066 0 | 26 u
5 |Membrane (B) 8 700 503 067 0 | 26 u
5 |Membrane (C) 87005030680 @ 28 u
6 |Douille (10x) 87003060950 25 RN
7 |Douille 8700 306 1100 17 RN
8 |O-ring (10x) 87002051150 11 [ AN BN | <= FD492 (2004/12)
8 |O-ring (10x) 87402050040 | 15 nEn >= FD581 (2005/01)
9 |Epingle (10x) 87047050240 | 15 L IN BN |
10 |Filtre eau (10x) 8 700 507 001 0 | 20 nEn
11 |Vis de réglage 8 708 500 2850 | 30 ]
11 |Vis de réglage 8708 5002890 | 27 LN ]
12 |O-ring (10x) 87402050040 | 15 nEEE
13 |Vis (10x) 87034010830 | 15 L BN BN |
14 Circlips (10x) 29160790060 | 11 nEEE
15 |Plaque d"appui 87157001460 | 11 nEn
16 |Goupille 87035020370 | 12 nEEE
17 |Regulateur de débit eau 87057050210 | 30 " EnR
18 |O-ring (10x) 8 700 205 1070 | 16 nEEE
19 O-ring (10x) 87002050410 |24 NN
20 |Connecteur microswicht 87034041170 23 HE NN
21 |Vis (10x) 87134010610 12 NN
22 |Venturi (23S) 87082052790 14 RN
23 |O-ring (10x) 8700 2050070 15 NN

LM10/13/16 PVH...

Robinet d"eau a distance (plastique)

SA
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Pos

Dénomination

Numéro de commande

PG

Type gaz

Remarques

=

3

2
1 |Robinet d’eau 8707 0026950 46 L
2 |Couvercle 8705500 1010 29 u
3 | Douille 87003061140 21 [ |
4 |O-ring (10x) 87102050070 16 u
5 |Membrane (A) 8 700 503 066 0 | 26 L
6 |Douille (10x) 87003060950 25 u
7 |Douille 8700306 1100 17 [ |
8 |O-ring (10x) 87002051150 11 u <= FD492 (2004/12)
8 |O-ring (10x) 87402050040 15 L >= FD581 (2005/01)
9 |Epingle (10x) 87047050240 15 u
10 |Filtre eau (10x) 8 700 507 0010 @ 20 L
11 |O-ring (10x) 8700 2050070 15 u
12 |Venturi (23S) 87082052790 14 [ |
13 | Regulateur de débit eau 87057050210 30 u
14 |O-ring (10x) 8700 205 1070 16 L
15 |Vis (10x) 87134010610 12 u
16 |O-ring (10x) 87002050410 24 [ |
17 |Connecteur microswicht 8703404 1170 23 u
18 |Goupille 87035020370 12 [ |
21 |Vis (10x) 87034010830 15 u
22 | Circlips (10x) 2916079006 0 11 [ |
23 |Plaque d"appui 87157001460 11 u
24 |Vis de réglage 8 708 5002850 30 |
25 |O-ring (10x) 87402050040 15 u
27 |Clapet eau équipé 8708 500 2770 26 L
28 |Joint (10x) 87032040030 17 u
29 |O-ring (10x) 87002050870 17 [ |
30 |Manette 87020002220 16 u
31 | Croisillon eau froide 87020001880 11 L
32 |Manette eau chaude 87020001890 11 u
33 |Serrure 87003040130 20 L
34 |O-ring (10x) 87002051220 19 u
35 |Support de bec équipé 87007058470 31 |
36 |Accessoire N°371 8 700 705 573 u

LM10/13/16 PVH...

Robinet d"eau direct (plastique)

5B
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Pos

Dénomination

Numéro de commande |PG |Type gaz Remarques
=
I | ||
> 1> > >
oo |a|a
22 32/3
HEHE
1 |Unité d'allumage 8707 2070240 41 HEE RN
2 |Support de pile 8 700 5050620 | 17 H EENR
4 | Support 87013090870 |21 EEEE
5 |Led de contrble (1 LED) 8707 3050010 30 HE E RN
6 |Interrupteur 8707 2000140 | 16 H EEN
7 |Conduite d"allumage 87044010800 36 H E RN
8 |Microrupteur complet 8 707 200 007 0 | 26 H E RN
9 | Microrupteur 8717 2000380 | 13 H EEN
10 Levier 8 710506 1230 | 11 H EEE
11 |Vis (10x) 8 7034030730 | 15 H E RN

LM10/13/16 PVH...

Unité d'allumage
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Types de chaudieres

Chaudiere

Numéro de commande

Pays

S-Nr.

Remarques

LM10 PVHB 7701431792 France
LM10 PVHBM 7 701 430 984 France
LM10 PVHN 7701 331889 France
LM10 PVHNM 7701330978 France
LM13 PVHB 7702 431 820 France
LM13 PVHN 7702 331910 France
LM16 PVHB 7 703 431 904 France
LM16 PVHN 7 703 331 942 France

21/02/2020
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e.l.m. leblanc - siége social et usine : Une équipe technique de spécialistes répond
124, 126 rue de Stalingrad - F-93711 Drancy Cedex en direct a toutes vos questions :

du lundi au vendredide 8 h a 17 h 30.
0 820 00 4000 Frsobikd |

0143117320 X304

www.elmleblanc.fr

e.l.m. leblanc La passion du service et du confort

e.l.m. leblanc et son logo sont des marques déposées de Robert Bosch GmbH Stuttgart, Allemagne.
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